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Relazione RECZK

Alla proposta di combinare, nel 1991, i festeggiamenti

per il settecentesimo anniversario della fondazione della
Confederazione con una esposlzione nazionale, si possono

dare due risposte completamente diverse.

La prima potrebbe essere questa: nella Svizzera centrale,

con molto dispendio di energie interne e, possibilmente,

con poco dispendio di energie provenienti dall'esterno,
crelamo un'esposizione nazionale 1la quale potrebbe nel con-
tempo ospitare le cerimonie del giubileo. Questa esposizione
rappresenterebbe l'incontro tra il passato, 11 presente e 11
futuro.

In alternativa a questa prima risposta si pone invece la se-
conda: essa muove dalla costatazione che non siamo pit dis-
posti né a presentare la Svizzera in un'esposizione naziona-
le, n& a festegglare i1l giubileo con una cerimonia di carat-
tere storico..

Manifestazioni di questo tipo tuttavia, non sono che dei mi-
raggl, delle pie illusioni. Esse non mostrano la Svizzera co-
me essa €. Di conseguenza sarebbe meglio rinunciare a questo
tipo di manifestazione e utilizzare i mezzi finanziari desti-
nati alle stesse a fini caritatevoli.

Ambedue queste risposte soffrono dello stesso male: esse sono
Seénza speranza, statiche. Nel primo caso si ritiene che non ci
sia altra possibilitd che quella di aggiornare la soluzione
fin qui applicata. Nell'altro caso invece, ci si comporta come
se la Svizzera, sul piano politico, fosse superata e come se
al nostro paese altro non restasse da offrire che qualche obo-
lo. Si tratta di due forme di rassegnazione; dovessimo seguire

l'una o 1l'altra ci lasceremmo sfuggire quello di cui abbiamo



bisogno, ossia l'occasione di renderci conto, sia sul pila-

no interno che su quello internazionale, del doveri di soli-
darietd che ci incombono. Poich& questo &, sia sl piano
politico interno che sul piano politico internazionale, il
problema centrale. La forza e il diritto all'esistenza del-
la Confederazione si misureranno in relazione alla capacita
di venire a capo di questo problema.

Ora si potrebbe obiettare che la forza del ritmo molto rapi-
do di evoluzione attuale, il periodo di tempo tra il 1982 e
i1 1991 & di una lunghezza tale da togliere ogni significa-
to alle premesse che abbiamo appena fatto. Osserverd tutta-
via che questo argomento potrebbe rappresentare un motivo

di rinuncia alla pianificazione del futuro solamente se noil
continuassimo a pensare in modo statico. Proprio perché il
nostro futuro & incerto, la nostra sola possibilita e, con-
temporaneamente, la nostra maggiore possibilitad, sta nell’
avviare un processo di ripensamento a livello nazionale, un
processo che dovrebbe essere esteso anche alle tendenze di
sviluppo. Questo processo dovrebbe occuparsi del reale e del-
1'essenziale; nel 1991 potremo pol vedere dove si sara arri-
vati. Quindi, non l'occasione del giubileo conta quanto quel
che si fara nella sua prospettiva, non l'esposizione esterio-
re quanto invece la presa di coscilenza interna, nel confron-
ti del paese. Per il 1991 si pone quindi il problema di tro-
vare un modo di illustrazione semplice ed efficace che sia
anche di stimolo per il futuro.

Ma esiste nella realta attuale ancora un tema che possa unir-
ci e legarci tutti? Secondo me uno dil questi temi & la soli-
darietid della Svizzera nei confronti dell'esterno e dell'in-

terno. Si tratta di un tema, se volete, forse un po' logoro,

eppure rappresenta, secondo me, l'aspetto centrale della po-



Yitica e della societd, una volta che lo si consideri seria-

mente. Non dimentichiamo che la Svizzera & uno stato naziona-
le in una comunitd di stati; siamo quindi, da un lato, obbli-
gati a cavarcela da soli, mentre, dall'altro, dobbiamo fare

i conti con gli altri.

Verso 1'interno dobbiamo quindi chiederci: di qual grado,

di qual misura di uguaglianza abbiamo bisogno per poter man-

tenere la rete dei rapporti sociali. Come ci comportiamo neil
confronti delle minoranze? Qual'@ la nostra capacitd e la

nostra disponibilitd di prendere in considerazione nuovi av-
venimentl e nuovi sviluppi? Possediamo ancora la qualitid di

una societd aperta che pud trattare, in modo aperto, deil

propri conflitti?

Verso l'esterno, sotto il titolo della solidarietd, dobbia--
mo domandarci: siamo consci della portata e delle conseguen-
ze del nostro grado di dipendenza internazionale? Quali pre-
stazioni possiamo, vogliamo e dobblamo assumercl per cerca-
re di diminuire 1'impressionante disparitd tra i ricchi e

1 poveri? Che cosa significa oggi indipendenza? Che cosa

pud significare difesa? Che cosa significa sicurezza?

Queste domande, che si rivolgono sia verso l'interno che
verso l'esterno, possoho essere considerate come rappresen-
tative di molte altre domande dello stesso genere. In comu-
ne queste domande hanno i1l fatto di non riferirsi necessarila-
mente al 1991, cio@ alla data del giubileo, ma di essere gia
oggli di attualitd e probabilmente di essere destinate a re-
stare attuali anche domani e dopodomani. Di cdnseguenza sa-
rebbe pil ragionevole pensare solo all'ultimo momento al mo-
do nel quale celebrare il giubileo e invece gia sin d'ora
occuparsi della presa di coscienza che dovrebbe caratteriz-

zare questo giubileo. In particolare ci si dovrebbe plegare

sul processo di ripensamento nazionale che potrebbe gid ri-



velarsi utile per l'attualitad, per i problemi urgenti.
Sarebbe tuttavia illusorio aspettarsi, dal barlume di un'
idea, una mébilitazione a livello nazionale. Gli inizi sono
sempre l'affare di pochi e normalmente non di coloro che _
rappresentano l'ufficialitid. Dovremmo, soprattutto con 1°'
ailuto del mezzi di comunicazione, cercare di avviare, di met-
tere in moto questo processo. Per favorirne lo sviluppo non
c'é bisogno di un grosso apparato: piccoli gruppi di perso-
ne, spinte da un comune ideale, potrebbero funzionare da cen-
trali di propaganda. Con la loro attivitd esse potrebbero in-
teressare un numero sempre maggiore di persone al messaggio
che si intende diffondere cosl che, lel 1991, si manifeste-
rebbe un senso di comunita spontaneo, genuino e non artifi-
clale.

Poiché, se si dovesse seguire questa direttiva, il problema
della rappresentazione e dell'illustrazione del tema '"soli-
darietd svizzera verso l'esterno e verso 1l'interno" si por-
rebbe solamente nell'ultima fase, non sarebbe praticamente
possibile pensare di creare una struttura pomposa e molto
dispensiosa. Si tratterebbe piuttosto del contrario: il con-
corso di idee dovrebbe essere orientato nel senso di cerca-
re qualche cosa di essenziale e di semplice che possa conti-
nuare a manifestare degli impulsi anche dopo il 1991.

L'anno 1991 infatti non pud essere che una tappa. Decisiva

& invece la presa di coscienza che noi saremo in grado di
realizzare in vista di questo giubileo.

Oskar Reck



Relazione ARQUINT

1. Sono venuto nella capitale da una regione periferica della
Svizzera. La partecipazione alla manifestazione del Forum
Helveticum mi prende due giorni, ossia ilimedesimo periodo
di tempo che sarebbe necessario a un manager residente nel
centro per partecipare a una seduta in una qualunque delle
grandi cittd europee, addirittura di oltre oceano.

Mi presento a voi come engadinese e come romancio.

Non penso di sottovalutarvi se ritengo che voi associate
all'Engadina in primo luogo un meraviglioso paesaggio alpi-
no e, in secondo luogo, 1'industria del turismo.

Per quel che riguarda poi 11 termine romanci, popolazione
romancia, cil si pud veramente chiedere se esso non richiami
piluttosto 1'idea di un félclore da museo che il tentativo

di mantenere e conservare l'ereditd culturale e linguistica
di una regione rurale alpina, in opposizione alle tendenze

di sviluppo che sembrerebbero condannarla.

Tra poco i romaneci potranno festeggiare un anniversario
veramente imponente, almeno in termini quantitativi: nel 1985
infattl, la lingua romancia avrd 2000 anni. Le riflessioni
che 1o andrd sviluppando alla vigilia di questi festeggiamen-
ti possono essere secondo me riferite anche al tema che sta
al centro delle discussioni di oggi.

Come 1in tutte le celebrazioni anche in questo caso 11 ricor-
so alla storia & necessario; si spera che non diventi troppo
occasione per una falsificazione della storia. Ricorderd che
la Rezia fu conquistata dal romani nel 15 av. Cristo. I ro-
mani la colonizzarono in modo cosl esteso e approfondito che
della ereditd retica non restd praticamente pii niente, a par-
te qualche relitto linguistico e l'emblema retico che continua

a figurare sulle carrozze della nostra deficitaria ferrovia.



La storia dei romanci pud essere descritta come quella di
una continua, a volte rapida, a volte molto lenta, perdita
di territorio. Oggi nel territorio che resta si formano iso-
le linguistiche; ponti linguistici scompaiono. In seguito
allo sviluppo economico e all'indiffirenza dei politici,
nonché& al potente influsso del mezzi di comunicazione, che
sono quasi tutti di lingua tedesca, si va delineando una mi-
nacciosa perdita di sostanza nella popolazione romancia.
Tutto questo non impedira ai romanci e ai connazionali che
hanno simpatia per questa popolazione di festeggiare 1l'avve-
nimento, anche se si dovesse trattare del canto del cigno,
Da troppo tempo infatti la minoranza si & lasciata imprime-
re il marchio della buona condotta e da troppo tempo persi-
ste la tendenza della maggioranza ad isolare la cultura del-
la minoranza e a renderla inoffensiva. Probabilmente qualche
stonatura in questo i1dillio si fard sentire; tuttavia, 1la
mobilitazione di una tradizione sciupata e il ricorso enfa-
tico al vocabolario celebrativo sono assicurati. Si riusci-
rd pure a nascondere che lo sviluppo economico molto rapido
dei centri turistici ha creato una struttura sottosviluppa-
ta, all'interno della regione, e non si potrad impedire agli
indigeni, che vivono negli alloggl sussidiati, di cantare

le loro canzoni, piene dell'aspirazione alla libertid e al-
1'indipendenza.

Ci si pud tuttavia chiedere se le celebrazioni con le loro
leggl proprie e con i loro condizionamenti rappresentano il
modo migliore di illustrare 1l'attualitd e di cercare una
definizione del futuro. Bisogna dunque stare attenti se non
sl vuol commettere l'errore di atrofizzare il dibattito di
principio prima ancora di avviarlo e di degradare il tutto
al livello di un'azione di rispolveratura nazionale.
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2."Le grandi idee si sentono strette nelle piccole nazioni:
quindi le grandi idee abbandonano le piccole nazioni e 1le
plccole nazioni sono percid condannate alle piccole idee.

Da ultimo, lé piccole nazioni non si accorgono nemmeno piu

della piccolezza delle idee: ne fanno i1l metro di misura,

il che rida alle idee una certa dimensione di grandezza."

(Ramuz)

E' forse questo 11 destino anche della grande idea della

convivenza pacifica di diverse lingue e culture nel nostro

paese? E' diventata quest'idea piccola, si & atrofizzata

in una leggenda, oramai solo una "immensa voce di corrideie"

(Dlirrenmatt in un altro contesto), che faticosamente tenta

di mascherare la separazione che si & gid attuata?

Considero gli spazi linguistici come un indizio, una trac-

cia, che mi aiuta ad avvieinarmi al concetto, non protetto

ma necessario, di patria.

Forse c'é qualche cosa di vero nella costatazione fatta da

uno studioso, stando alla quale, solamente se 1le diverse

lingue nazionali saranno conservate sard anche possibile
mantenere il vecchio ideale di una societd decentralizzata,
basata sulla struttura di Comune, Cantone, Confederazione.

I1 caso dei romanci pud servire, da gquesto punto di vista,

quasi come una situazione di laboratorio:

- la lingua minore con la sua estensione geografica e lin-
guistica crea uno spazio vitale intimo che si pud abbrac-
clare con uno sguardo;

- la lingua minore rappresenta una specie di filtro che pro-
tegge contro le tendenze all'anonimia in tutti i campi so-
ciali;

- c¢chi parla la lingua minore gode di una certa esclusiviti

ma, nel contempo, deve assumersi il dovere, la responsabi-
11td e 1'iniziativa di difenderla.
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Questa assunzione di responsabilita & tanto maggiore quanto
pili minacciata & 1g lingua minore. Una situazione 4i questo
genere offre 1l'alimento base per nutrire esperienze pratiche
di comportamento democratico e federalista.

Nessuno Stato pud rinunciare a lungo termine agli ideali.
Questi possono far oggetto di apprendimento teorico; per-
ché essi diventino comprensibili, devono poter essere espe-
rimentati dal vivo, in modo concreto anche dal singolo cit-
tadino e non solo limitarsi ai vertici delle istituzioni.

La lingua minore permette al singolo di fare queste esperien-
2e, in quanto mette in evidenza 11 contributo che ognune pusd
dare alla salvaguardia della cosa comune. Questa esperienza
dovrebbe essere estesa ad altri campi della societd. Ma co-
me si pud procedere ad un allargamento di questo tipo, ai
campi della politieca e dell'economia, in modo che 1l concet-
to di patria possa crescere, gquando 1lo sviluppo economico
pber esempio di "Vulperas" nells bassa Engadina dipende dal
resto della Svizzera, oppure quando la vita del contadino
grigionese dipende da una politica di sussidi, dettata da
Berna e che continua a cambiare?

Se & vero che 11 pluralismo linguistico e culturale rappre-
senta un elemento indispensabile dell'assetto liberale e
democratico del nostro Stato, ci si deve meravigliare che
ancora non si sia arrivati g formulare un concetto di poli-
tica del pluralismo linguistico. G1i sforzi che vengono fat-
ti in questa direzione si perdono nella giungla dei sussidi,
vengono tesorizzati, da qualche parte, nella ripartizione
dei compiti tra Cantone e Confederazione, oppure sono da far
risalire ad azioni individuali spontanee. Essi smascherano
cosl 1le grandi parole dei politici e rivelano che la loro

& una politica del glorno per giorno.
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Un ripensamento a livello nazionale sul valore del pluralis-
mo linguistico & necessario. Gli elementi costitutivi di un
simlle processo sono:

- la rinuncia a quell'atteggiamento di simpatia diffusa che
domanda molte volte che la minoranza si mostri riconoscen-
te e che fa nascere il rimprovero di ingratitudine quando
questa minoranza si comporti diversamente da quanto 1la
maggioranza sl sarebbe aspettato.

- La creazione di un clima pili sincero che permetta alla mi-
noranza, anzi che la inciti, a far valere le proprie ri-
vendicazioni ad articolarele e a difenderle.

- Al posfo di una valutazione puramente quantitativa delle
minoranze deve nascere un apprezzamento qualitativo.

In altre parole, 1 termini minoranza, maggioranza devono

sparire per far posto al termine uguaglianza e a un com-

portamento pil solidale.

- La deplorevole situazione nell'informazione sui rapporti
reciproci non viene migliorata da minifestazioni di sim-
patia che si ripetono periodicamente. La "gioia del plu-
ralismo" (G. Sobiéla) richiede una politica dell'informa-
zlone che si estenda fino alle strutture dei mezzi di co-
municazione.

Se un tipo di comportamento di questo genere divenisse una

cosa naturale, nelle ralazioni fra le quattro famiglie lin-

guistiche, non dovrei pil preoccuparmi della sorte dei nume-
rosi altri gruppi marginali che difendono posizioni partico-
lari nei campi dell'economia, della politica o della socle-

td, e che devono cercare di farsi sentire, senza avere il

prestigio nazionale di un gruppo linguistico. Non dovremmo

pit infatti allora cercare di venire a capo delle loro ri-

vendicazioni, ma potremmo viwvere con loro.
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Ho pensato che fosse importante integrare gli orizzonti e

le prospettive del discorso sugli ideali nella relazione

tra il singolo e la comuniti statale.

I1 significato della Svizzera non pud essere separato dallo
spazio a disposizione di ogni cittadino per lo sviluppo del-
le proprie esperienze e delle proprie iniziative. Non & un
dato di fatto scontato e non si lascia imporre a forza di
celebrazioni: il significato della nostra vita e 11 signifi-
cato della Svizzera sono nelle nostre mani e presentanoc una
misura di rischio. Si tratta del rischio che si deve assume-
re quando si & pronti a "prendere le radieci in mano e a
lasciare la valle" (Tina Nolfi) per arrivare 1% dove si pud

stare "in mezzo alla vita e non ai margini della stessa"
(Lars Gustafsson).

Romedi Arquint
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Relazilione RATTTI

1. I "cliché" : la Svizzera, mito o simbolo?

In un mondo sempre pill dominato dall'incertezza, dove 1 va-
lori di democrazia, libertd personale, indipendenza pollti-
ca hanno difficolta ad affermarsi, la stessa Svizzera non
sfugge ad un processo che caratterizza il nostro tempo: il
ritorno al mito dopo un lungo periodo di fede in un destino
storico segnato dalla ragione e dalle sue possibilita.
All'interno del nostro paese, ma soprattutto all'estero,
alcuni segnali fanno ritenere che la Svizzera ridiventa un

mito politico a causa dei risultati del suo sistema istitu-

zionale e della sua vita sociale caratterizzata speclalmen-
te dall'ordine, dal lavoro, dal consenso; quindi una specle
di "santuario economico" (Kissinger), un esempio di riusci-
ta grazie alla libera concorrenza, al libero scambio, alla
libera circolazione del capitali.

Pud darsi che questa costatazione possa apparentemente faci-
litarci l'esistenza futura e darci un supplemento d'ottimis-
mo, privilegio raro in questo momento. Ma quale & il rischio
di una tale "mitizzazione?".

Incoraggiata da un mondo alla ricerca di "eredi" nuovi ed
illusori, questa "mitizzazione" non costituisce il pil gran-
de pericolo per questa Svizzera che sta per entrare nel

suo ottavo secolo di vita?

Cid non pud che limitare e turbare la capacitd di discerni-
mento, di valutézione e di creativita politica. L'impossibi-
1it3d di giudicare situazioni realmente e storicamente nuove
nel comportamento della nostra gioventu, lo scarto crescente
tra l'opinione pubblica da una parte ed 1 responsabili dal-
1l'altra, sono a nostro giudizio indicatori importanti.
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D'altra parte i pericoli resterebbero anche sostituendo la no-
zione di mito con quella, molto pil accettabile, di "simho-
lo", dove la Svizzera e certi aspetti della sua vita politi-
ca e sociale assumerebbero il valore d'esempio. Da una par-
te si ritrovano tutti i simboli legati alla storla virtuosa
del successo di un piccolo paese ad economia di mercato,
d'altra parte si contrappongono le valutazionl, altrettanto
simboliche, dei "gnomi di Zurigo" e del ruolo nell'imperia-
lismo secondario svolto dalla Svizzera (Ziegler).

Prendere posizione pro o contro uno di questl simboli conti-
nua ad essere un giuoco molto praticato attualmente;.ha
tuttavia il risultato nefasto di infoltire il gregge delle

persone cieche e partigiane, convinte di essere depositarie
di una veritd incontrovertibile.

2, I fatti: la Svizzera, democrazia formale o sostanziale?

Se vogliamo pensare ad una "identita svizzera" dobbiamo
ammettere che si tratta di qualcosa di dinamico, che si mo-
difica col tempo. I valori della nostra democrazia, l'ele-
mento pil simbolico di questa identita, non sono anch'essi
suscettibili di cambiamento?

Secondo 11 filosofo Norberto Bobbio il termine democrazia

& insidioso, perch& compostr di due elementi indipendenti
tra loro che ognuno di noi interpreta e sottolinea secondo
i1 suo gusto. Il primo & rappresentato dal principio di
uguaglianza, per cui & democratico 11 regime che cerca di
eliminare il pil gran numero di disparitad e dare le stesse
possibilit3d a individui e gruppi che pur restano diversi;
il secondo elemento & una procedura, o un insieme di proce-
dure di partecipazione dei cittadini al potere, cioé alle

decisioni d'interesse pubblico.
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La Svizzera & certamente una democrazia formale che dispo-
ne di un ampio e consolidato meccanismo e di regole del
gioco per cui, per quanto perfezionabile, & garantito un
egualitarismo giuridico e condizioni d'esercizio di liber-
td civili (d'espressione, d'assdciazione, ecc.) cari al
patrimonio del liberalismo. Essa & pure, in una certa mi-
sura, una democrazia sostanziale, almeno nel senso che ac-
canto alla garanzia di una posizione giuridica egualitaria,
asslcura il riconoscimento di diritti sociali non indiffe-
renti nella direzione di ridurre le disparitd economiche e
sociali. Ma non & a questo proposito che si pongono 1 pro-
blemi? Infatti occorre riconoscere una carenza relativa di
interesse da parte di giovani e meno giovani per gquesti va-
lori democratici, ed una disaffezione per i loro contenuti
(assenteismo politico, non utilizzazione di forme di parte-
cipazione) spesso ritenuti segni di un certo "disagio"
elvetico.
Tra le cause mi limiterd a citarne due:
- all'interno della Svizzera, il sentimento che il potere
effettivo sfugga, malgrado tutto, al cittadino;
- nelle nostre relazioni con l'estero, il fastidio di esse-
re un caso speciale, e la pochezza della nostra situazio-
ne di fronte alle relazioni mondiali che non fanno che

aumentare l'ineguaglianza.

3. Le tendenze: primato dell'economia sulla politica?

Da sempre i fattori economici hanno svolto un ruolo essen-
ziale nella Confederazione svizzera. I principi della nostra
democrazia liberale si sono sviluppati e sono stati apnlica-

ti in accordo con gli interessi di fondo dell'economia €,
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viceversa, molti risultati politici e sociali provengono

anche dalle nostre strutture produttive. Per esempio, 1Tani=

ficazione doganale introdotta dalla Costituzione del 1848

rispondeva altrettanto bene al bisogno di allargare 1l mer-

cato interno ed alla politica richiesta dalle nuove realta
del commercio tra le nazioni industrializzate.

Malgrado qualche difficoltd, in particolare per i1 Canton

Ticino, lo Stato federale & stato enormemente avvantaggiato,

a lungo termine, delle nuove strutture economiche, al punto

che si potrebbe credere all'esistenza in Svizzera di una

1dentitd tra interessi economici ed interessi generall.

Un politologo francese (Zorgbibe) ha potuto osservare come

le democrazie, all'eccezione della Svizzera, per mantenersi

hanno avuto bisogno di una "leadership" - che sia un uomo
carismatico (De Gaulle), una dinastia, per quanto formale

(Regno Unito), o una referenza ad una nazione modello

(USA, per es.).

In Svizzera, questa "leadership" non @ forse rappresentata

dal potere del denaro (nel senso di un culto tributato all"

efficacia strettamente economica)?

Questa affermazione provocatoria cl sembra utile perché per-

mette - cercando di rispondervi - di richiamare alcuni nuo-

vi sviluppi delle relazioni tra economia e politica:

- l'economia oggl diventa sempre pid una economla organizza-
ta su base mondiale. Il fatto che gran parte del commercio
tra Nazioni si svolga, in realtd, all'interno di una impre-
sa o di1 un gruppo evidenzia la difformita tra spazioc eco-
nomico e spazio politico-nazionale;

- le nuove tecnologie hanno profondamente modificato, e
continuano a modificare, le modalitd di produzione, sia

nel settore industriale, sia sempre pil in certe branche
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del settore terziario. S1 assiste all'estrema automatizza-

zlone e segmentazione di compiti produttivi in relazione a

criteri di redditivitid funzionale. Un numero crescente di

lavoratori compiono attivitad produttive che non permettono

loro di sentirsi artefici di qualcosa.

Si produce cosl separazione, sul piano individuale, tra

interesse economico e bisogni di realizzazione personale:

non pil specialmente per motivi ideologici, ma per ragioni
tecnologiche.

Sul piano collettivo, le conseguenze di questa evoluzione

per la societd e per la Svizzera di domani implicano una

presa di coscienza politica: non pensiamo alla possibilita

di una opposizione radicale contro le forze di c¢id che sem-

bra essere il sistema mondiale dell'economia moderna, ma ad

un vasto sforzo di salvaguardia e ridefinizione dei diritti
sociall dell'uomo di domani.

Questa ridefinizione implicherebbe un'azione politica

- dal profilo interno: nel senso di un adattamento e d1 una
riscoperta di rapporti e di responsabilitd dell'uomo nel
suo ambiente di vita (solidarietd, relazioni interpersona-
1i, riconciliazione con l'ambiente, uso diverso del tempo
libero);

- dal profilo esterno, nel senso che la nostra identita na-
zionale e la nostra democrazia di domani dovranno essere
costruite soprattutto sul nostro comportamento verso 1 piu
deboli, e quindi sul giudizio dei tre quarti dell'umanitid
che oggl soffre la dittatura, la guerra, la miseria e la

fame.
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4, La posizione di attori: intermediari o mediatori?

Nel scenario di domani il cittadino svizzero e la stessa
Svizzera saranno sempre pil nella situazione di intermedia-
ri e raramente in quella di attorl principali: questo tan-
to nei rapporti di produzione quanto nelle relazioni politi-
che.,

In altri termini ci potremmo trovare nella posizione con-
fortevole di un "limbo" senza macchia e senza onori: una
situazione che non dovrebbe tuttavia rispondere alle aspi-
razioni personali ed alla identificazione con la "famiglia"
degli svizzeri. Non sl dovrebbe trasformare 11 ruolo d'in-
termediario in un ruolo, per quanto modesto, dl mediatore?
Nel nostro senso & da intendere quale mediatore colui che
per quanto in posizione di intermediario, & tuttavia cocilen-
te dei valori che sono in giuoco nel processo cul partecipa,
cid che dovrebbe nobilitare, ma anche responsabilizzare, la

funzione individuale e collettiva di intermediario.

5. L'attitudine politica: riforma delle istituzioni o azione

delle coscienze sulle strutture?

I1 pericolo denunciato all'inizio, quello di una "legittima"
autosoddisfazione", si basa principalmente sulla visione
troppo interna dei problemi che questa attitudine c¢i1 condu-
ce a privilegiare.

Lo scenario che intravvediamo ci porta per contro a pensare

una Svizzera forzatamente inserita in un contesto piu ampio.

DY

La prova ci & data dal fatto che ci troviamo sempre piu, in

quanto attori, nella posizione di intermediario.



L'ottavo secolo di Confederazione ci presenta la sfida di
dimostrare che noi sapremo andare al di 13 del ruolo impo-
sto e comodo d'intermediario, per assumere come indicato
quello pil impegnativo e responsabile di "mediatore".

Cid sembra richiedere un progresso ed un rinnovamento poli-
tico importanti, e soprattutto un nuovo tipo di partecipazio-
ne politica. L'eco suscitata dalla recente mozione del depu-
tato argoviese Julio Binder, che domanda una piu intensa
partecipazione del parlamento, non ne & forse un segno?
Tuttavia non gradiremmo vedere la questione ridotta alla so-
la riforma delle istituzioni. Il problema chiede piuttosto
la volontd di promuovere la formazione delle cosclenze e la
loro espressione nei vari campi - politici, economici e
sociall - della nostra societd complessa, e di permettere

a queste coscienze d'agire sulla dinamica delle strutture.
Occorre allora aprire il dibattito in materia di "pianifi-

cazione politica"? E' una delle possibilitd che mi limito
a suggerire,

Remigio Ratti
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Relazione BARIILTITER

Come vivremo nel 1991, nel settecentesimo anniversario

della nostra Patria? Quali valori vogliamo promuovere e di-
fendere? Come giustificheremo la nostra esistenza? Quale
coscienza prenderemo di noi stessi?

Non posso pretendere di rispondere in pochi minuti a doman-

de cosl vaste e cosl fondamentali, ma posso, nella mia qua-
lita di scrittore, suggerire una considerazione a ogni ris-
posta, ciog esporvi perchd tall domande mi sembrano in ogni
caso presentare difficoltd. Come sapete, 11 ruolo dello scrit-
tore consiste nello scrutare i1l senso di parole come quella

di "valore", "coscienza" o "patria"; consiste a chiedersi se
tali parole abbiano un suono pieno o vuoto. Se c¢i si attiene
agli ambiti politico, storico o economico, - nei quali non

ho d'altronde nessuna competenza - si possono attribuire

senza difficolta alcuni significati a quelle diverse parole,

€ suggerire delle risposte alle domande che andiamo ponendo-
ci. Ma i1 mio compito non & di fornire risposte: & di inter-
rogare quelle stesse domande, allo scopo di designare le
complessitad che suppongono o, meglio, gli abissi che esse
dissimulano.

Mettiamoci nella prospettiva dell'Espo 91 che dovrebbe cele-
brare contemporaneamente i settecento anni della Confederazio-
ne. So benissimo che quella Espo 91 non & la preoccupazione
primaria di questa nostra assemblea, ma i problemi che una
tale manifestazione rischia 4di porre, concretizzano e cristal-
lizzano alla perfezione le difficolti che vorrei sottolinea-

re qui con voi. Permetterete dungue di situarla all'orizzon-
te delle mie riflessioni.
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Quello che cerchiamo di definire - e che un Espo dovrebbe
mostrare in modo figurativo - non & nient'altro che una
"idea" della Svizzers. Vogliamo declinare la nostra identitd
culturale (nel senso in cui 1a cultura di un popolo & 1la

sua memoria collettiva, la propria coscienza di sé, l'appro-
fondimento del proprio essere). E, d'altra parte, non voglia-
mo soltanto descrivere le nostre strutture politiche o 1le
nostre esperienze sociali, vogliamo concretizzare i1

pensiero profondo nel quale il nostro paese pud e vuole

riconoscersi. Orbene, questa duplice volontd incontra, mi
sembra, un duplice ostacolo.
Il primo ostacolo non & certamente i1l pid grave. Ma & spe-

cifico del nostro paese e non si pud evitare di evocarlo:

1'identitd culturale della Svizzers & complessa, diversa,
inafferrabile. La Svizzera esiste da settecento anni, ma

fu e resta multipla, a cavallo di diverse culture, cioé di
diverse forme di coscienza nazionale, al punto che non si
pud mai parlare di una "cultura svizzera", di una coscienza
unitaria dell'Elvezia, di una idea di patria nella quale tut-
ti 1 nostri concittadini potrebbero riconoscersi senza dif-
ficolta. Ne do un esempio scmplicissimo: Max Frisch, scrit-
tore di statura nazionale, tenne a Zurigo un importante
discorso sul tema della "patria". Tutta una parte di quel
discorso fu consacrata all'importanza del dialetto nella
coscienza che lo Svizzero ha di €sso. E' chiaro che, per

uno Svizzero romando per esempio, tali considerazioni erano
prive di significato. Contrariamente ail Francesi e ai Germa-
nici, gli Svizzeri non possono abitare un pensiero che coin-
cide completamente con le frontiere del loro paese, 0, se
preferite, non appena noi cerchiamo di pensarci culturalmen-
te, cioé in modo tale che 1a nostra storia, le nostre isti-

tuzioni, ]a nostra geografia e le nostre opere d'arte siano
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comprese come un tutto, noi cadiamo nell'incertezza. Siamo
nol stessi inafferrabili, e cid splega, perché i nostri
grandl vicini negano o trascurano cosl facilmente la nostra
esistenza.

Immaginiamo la celebrazione del 1991. La nostra futura espo-
sizlone nazionale pud indubbiamente mostrare in modo felice
i1 nostro paese in tutta la sua diversitad. Ma essa deve
dapprima incarnare una riflessione sul paese concepito come
un tutto, come unitid. E si sa bene che se questa unitid esi-
ste solo a livello amministrativo o militare, c¢id non basta.
Un'Espo non deve enumerare le leggl che abbagliano 1la
Svizzera, ma esprimere il pensiero che la anima. Essa deve
esprimere una memoria collettiva, dunque procedere da una
coscienza culturale collettiva. Noi vogliamo, in occasione
del 1991, prendere coscienza di noi stessi in quanto nazione.
‘Siamo allora in grado di farlo e di dare per esempio un con-
tenuto vero ai nostri emblemi nazionali tra i1 quali in pri-
mo luogo spicca la liberta? Come pervenirci quando la co-
scienza della Svizzera non & una coscienza unitaria, quindi
non & una coscienza svizzera? Il solo fatto di progettare
un'esposizione nazionale non tradisce forse il nostro males-
sere? '

O forse non rischiamo di essere, qui, in quella assemblea

come deil personaggi dell' "Homme sans qualités" , il famoso

romanzo di Robert Musil? Quei personaggi decidono improvvi-
samente di fabbricare dal nulla una grande idea per giusti
ficare 1'Impero austriaco. Tale idea non sard trovata, poi-

ché 1'Impero, alla vigilia della prima guerra mondiale, in
realtd & gia morto.



Certo, la Svizzera, essa, non & morta; ma & sufficientemente
viva per esprimere un pensiero che la definisca e la riassu-
ma? A meno che, di certo, ci si accontenti, nell'Espo 91,

di redigere un catalogo delle nostre risorse e delle nostre
realizzazioni economiche. Ma un'esposizione nazionale non

& la Filera svizzera.

Vorrei sollevare ancora un altro problema, poiché&, in questa
faccenda e nonbstante la sua specificiti, la Svizzera non

€ la sola in causa. Nel nostro paese incontriamo una diffi-
coltd che tutti gli Europei (per esempio 1 Francesi che ce-
lebreranno nel 1989 il duecentesimo anniversario della loro
Rivoluzione) rischiano molto di incontrare a loro volta:

la difficolta che 1'Occidente moderno prova a pensarsi nel-
1'intimo, a fondare autenticamente i valori spirituali suil
quali pretende vivere.

Infatti, gli Stati europel sono tenuti a onorare certi valo-
ri che, come la libertad, non sono di ordine materiale.
Apparentemente, essi ammettono dunque che i popoli e gli
individui non si definiscano in primo luogo dalle loro azio-
ni o dal loro possedimenti, bensl dalla qualitad del loro
modo di essere. Essl ammettono che gli scopil materiali dei
loro atti non sono che scopi intermedi al servizio delle fi-
nalitd ultime che sono di ordine spirituale. Insomma, essi
ammettono che il fare e l'avere umani sono ordinati all!
essere umano.

Siffatta concezione risale alle nostre origini greche.Infatti,
per la filosofla politica della Grecia antica, lo Stato
stesso, ciod 1la cittadella, non era altro che un'organizza-
zione umana destinata a preservare nell'uomo il contemplato-
re del Bene, 11 depositario dell'Essere. In questo senso,

si & potuto sostenere che la preoccupazione dell'anima ha
presieduto alla nascita dell'Europa.
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In altri termini, se la Grecia antica (o anche 1'Impero ro-
mano o 1'Europa del Medio Evo) avessero dovuto organizzare
l'equivalente di una Esposizione nazionale, non avrebbero
avuto difficoltd a esplicitare il pensiero che 11 animava,
l1'idea che 1i riassumeva.

Tuttavia, che ne & dell'Europa moderna? Certo, 1 suoil idea-
11 non hanno cessato di elevarsi e di universalizzarsi.
L'idea della libertd o quella della persona umana sono in
gran parte congulste recenti. Ma d'altro canto, tali idealil
si sono come staccati dall'esistenza reale e non sembrano
affatto dettare il comportamento pratico degli individul e
degli Stati. Sono diventati argomento di discorsi pit che
1'espressione della coscienza degli uomini e delle nazioni.
A cosa & dovuta siffatta degradazione? Per comprenderlo,
occorrerebbe riattraversare tutta la storia spirituale del-
1'Europa moderna. Ma, se si osa riassumerla in modo molto
grossolano, sembra appunto che, a partire dalle grandi sco-
perte, della Riforma, della sclenza galileana e del eapitalismo
nascente, ¢i06 che domina nella cosclenza europea non & plu
la preoccupazione metafisica dell'anima, ma il desiderio di
diventare dominatori e possessori della natura. Insomma, il
fare & andato a prendere il posto dell'essere. Questo certa-
mente non vuol dire che prima di quell'epoca non ci fossero
stati nd conquiste n& comportamenti materialistici. Ma e
senza dubbio all'inizio dell'era moderna che l'uomo sceglie
di risolvere con il materialismo la questione stessa del suo
destino ultimo, questione di cui d'altronde prende una co-
scienza pill acuta che mai. Per 1'Occidente, 11 materialismo

diventa, in modo pili o meno inconfessato, 1l'ultima ratio,
l'ideale.



E' guanto hanno denunciato, ciascuno a modo_proprio, i
grandi annunciatori del nostro secolo:Kierkegaard, Marx,
Nietzsche, Dostoievski. Il "nichilismo europeo" presentito
da Nietzsche, e che noi abbiamo ancora superato, non &
altro che un materialismo di fatto, ma che si ammanta di
discorsi spiritualistici.

Allora si comprende, per tornare al protlema che ci preoccu-
pa, come né gli individuil né gli Stati europei siano oggi
nella migliore posizione per pensarsi in profondita: poi-
cheé rischiano di trovare, sotto la vernice delle loro giu-
stificazioni spirituali, la realtid materialistica o per 1lo
meno l'ignoranza e 11 disprezzo dei fini ultimi ai qualil
pretendono mirare.

Io intravvedo dunque una duplice difficolta a pensarci noil
stessi: La prima attiene alla peculiariti della Svizzera:
sul piano culturale, cio& per tutto cido che fa la memoria

e la roscienza profonda di un popolo, la Svizzera & diversa
prima di essere una; e questo stato di cose crea uno scarto
sottile ma difficilmente riducibile tra la sua esistenza e
la sua coscienza. La seconda difficoltid sta nel fatto che
la Svizzera appartiene all'Occidente moderno, e che 1'Occi-
dente moderno & in perdita di essere, in perdita di pensie-
ro. Non appena esso si pensa, scopre in primo luogo 1l'ango-
scia di non pil saper pensare. Che ci si paragoni ail popoli
islamici: essi non prendono sempre una direzione che sembra
eccellente, ma il meno che si possa dire & che essi sanno,
forse troppo bene, dove vanno.

Come fare per sapere, noi Svizzeril, dove andiamo? Come fare
per trovare nel contempo la forza 41 pensarci (& 11 proble-
ma europec) e 11 potere di pensarci come entitd nazionale

(¢ i1 problema svizzero)?
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Non ho bisogno di dirvi che non dispongo della risposta
ideale a queste domande. Cid che sto per suggerire sara
piuttosto l'espressione di una speranza che l'affermazio-
ne di una certezza.

Il sol mezzo di prender coscienza del nostri valori, d1 ri-
dar loro un contenuto, e di pensare veramente, fondamental-
mente il nostro paese &, mi sembra, di pensarci nel mondo,
cioé, per riassumere, nella violenza e nel caos, nella mi-
naccla della nostra scomparsa. Allora comprendiamo, sotto
questo "choc" salutare, quanto verrebbe a costare se si
perdesse, con il senso del pensiero, i1 senso dell'umano.
Non voglio redigere qui un'elencazione degli orrori e deil
dranni che c¢i circondano, e che sono il pane quitidiano

di quasi tutta l'umanitd. Ma 1'Espo 91, che prendo come
simbolo del nostro problema, guadagnerebbe in significato
se sostituisse la "Voie suisse" dell'Espo 64 con la "Via
del mondo", cioé se essa ci mostrasse a qual punto noi sia-
mo un isolotto privilegiato. Mi direte che il mondo ci &
abbastanza conosciuto grazie ai giornali, alle radio e

alle televisioni; ma nessuno ignora che qui si tratta di
una conoscenza superficiale e fallace. Invece, se un'listitu-
zione come la Croce Rossa potesse disporre nell'Espo 91 di
un posto centrale, cid significherebbe che il mondo non &
un semplice brusio di orrori che giunge alle nostre orecchie
distratte, ma che & veramente considerato dalla nostra co-
scienza nazionale.

Infatti, come dicevo all'inizio, lo Svizzero, nell'Universo
culturale, si forgiava una coscienza internazionale pil che
nazionale ¢id che gli impediva di farla coincidere con il

suo paese. Orbene, precisamente questo disagio & forse la
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nostra maggiore ricchezza: noi Svizzeri siamo nati per sen-

tire che la cultura, cioé& ancora una volta, la memoria
collettiva, la coscienza di s&, l'approfondimento dell'es-
sere, non sono valoril anzionall, ma ci aprono per natura
all'universale.

Cosl dunque, se confrontiamo 1 nostri ideall tradizionalil
ai problemi di tutta 1l'umanitd, corriamo il rischio di ri-
trovare la pienezza di questi ideali; se ci confrontiamo
alla vita del mondo, ritroveremo l'uso del pensare. E cid
non ha nulla di impossibile, poiché la vocazione dell'uni-
versale &, dopo aver soppesato tutto, la vocazione stessa
della Svizzera.

"In che modo vivere il 1991 come un'ultima possibilitd e
una sfida?" A tale domanda ho sicuramente risposto molto m
male, perché non ho fatto altro che enumerare gli ostacolil
che impediscono al nostro paese di rispondere agevolmente
a ogni questione fondamentale. Ma spero almeno di avervi
suggerito perché, dal mio punto di vista, 11 nostro paese

deve prender coscienza dell'universale, se vuol prendere

coscienza di se stesso, e se vuole festeggiare il suo sette-

centesimo anniversario con la ragionevole speranza dl vive-

re ancora a lungo.

Etienne Barilier
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OSKAR RECK : Rittergasse 13
4051 Basel

Nato nel 1920 a Niederlenz, frequenta il liceo ad Aarau,
pol 11 seminario di giornalismo all'Universitd di Zurigo

e compie studi di economia a Berna e a Ginevra.
Collaboratore della redazione della "Weltwoche".
Corrispondente dalla Francia e dalla Germania occupata.
Redattore capo della "Thurgauer Zeitung" (1960-1969).
Membro del Gran Consiglio del Canton Turgovia (1960-1970).
Responsabile della redazione della Televisione da Palazzo
Federale (1970).

Redattore capo delle "Basler Nachriehten" (1971-1977)-

Tra 11 febbraio del 1977 e il giugno del 1977 capo redatto-
re della "Basler Zeitung".

Dal giugno del 1977 commentatore della "Basler Zeitung" e
della "Weltwoche",

Presidente della commissione di ricorso della Radio e della
Televisione.

Docente per la pubblicazione all'Univeristd di Basilea.
Membro della commissione federale di esperti per la conce-
zione sui massmedia.

Collaboratore del "Nebelspalter" sotto lo pseudonimo
Ritter Schorsch (dal 1960).

Dal 1964 al 1968 presidente centrale della Nuova Societd
Elvetica.

Dal 1971 al 1977 incaricato per i1 diritto costituzionale
al seminario superiore del Cantone di Zurigo.

Dal 1974 al 1977 membro della ‘commissione di esperti per

la preparazione della revisione totale della costituzione
federale.
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1976)
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ROMEDI ARQUINT Chappella
7549 Cinous-chel

Nato nel 1943, patrizio di Zernez, Engadina.

Studia teoligia ed & parroco riformato a Bivio. Da 12 anni
insegnante di religione e di romancio al Liceo Alpino di
Zuoz.

Presidente della Lega Romancia (LR), l'organizzazione-tetto
dei romanci.

Si interessa al problema della conservazione e della crea-
zione della "qualitd della vita" per le popolazionl delle
regioni periferiche. Per qualitd della vita intende non so-

lo la lingua e la cultura, ma anche le condizioni di vita
economiche e soclali.
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REMIGIO RATTI Via al Ticino 20
6514 Sementina

Originario di Balerna, & nato 11l 14.11.1944,

Studi:

- Licenza Scuola superiore di commercio, Bellinzona 1963;

- Studi in scienze economiche presso 1'Universitd di

Friburgo (lic.rer.pol. 1967); dottorato (Dr.rer.pol.1970);

- Studi post-universitari presso 1l'Universitd di Leeds (GB)
(1970-71) e ricerca pratica a Berna (1972). Libera docenza
universitaria in econemia reglonale e in economia det
trasporti (Friburgo 1975).

Impegni professionali:

- dal 1973: Direttore dell'Ufficio delle ricerche economiche
del Cantone Ticino;

- docente in economia regionale e deil trasporti presso la

Facoltd di diritto e di sciengze economiche dell'Universi-
tad di Friburgo;

- responsabile di ricerche nell'ambito del programma
"Regionalizzazione" del Fondo nazionale delle ricerche
scientifiche.

- dal 1976: membro del Consiglio svizzero della scilenza,
organo consultivo del Consiglio federale per la politica
universitaria e della ricerca;
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ETIENNE BARILIER av. de Lavaux 68 A
1009 Pully

Etlenne Barilier & nato nel 1947, Ha conseguito la maturi-
td classica e letteraria 3 Losanna. E dottore in lettere
di quell'Universit},

Tra i1 1971 e 11 1981 ha pubblicato 9 romanzi che gli sono

valsil parecchi premi, in particolare due premi dells Fonda-
zione Schiller,

Uno di questi romanzi, Le Chien Tristan s & stato coronato

a Parigi con i1 Premio d'onore e tradotto in tedesco con

i1 titolo 4i Nachtgespriche. Inoltre, Etienne Barilier ha
seritto tre studi: i1 primo sui rapporti tra filosofia e
letteratura in Camus; 11 secondo sulla vita e l'opera dello
scrittore austriaco Alban_§g£5 (si trattava della prima ope-
ra in francese su quel mis cista); 11 terzo, dal titolo

Il Grande Inquisitore, apparso nel 1981, tenta di rispondere
alla domanda: "Cos'a 1a letteratura?" e tents di situare 1a

rapporto a quello scientifico, filosofico o ideologico.
Inoltre, in parecchie Sue opere, Etienne Barilier ha tentato
di porre 1a questione dell'identitd culturale e spirituale
della Svizzera.



